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Welkom -
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J’Zingen Lied 280: 1, 3,5, 7 “1. De vreug-de voert ons naar dit huis “3. dit huis, dat él-le spo-Ten draagt
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waar 't woord aan ons ge-schiedt. van wie maar men-sen zijn,
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God roept zijn naam o-ver ons uit de pij-ler die het al-les schraagt,
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en wekt in ons het lied.
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5. Ont-hul ons dan uw aan-ge-zicht,
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uw Naam, die mét ons gaat

9 : p— ;
— + + ;" 1 — . -
en hei-lig ons hier met uw licht,
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uw voor-be-dach-te raad.

Stil gebed, Votum & Groet
DZingen Gloria Patri Lied 433: 1, 5
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Lofprijzing P Zingen Psalm 146¢: 1, 3, 7

wilt Gij die voor ons zijn?
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7.Dit huis slijt mét ons aan de tijd,
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die wie hier schui-len ver-der leidt
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tot al - les is vol - bracht.
fig—— ) T e
& = : 5 = —

1. Kom tot ons, de we -reld wacht,
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Hei - land, kom in on-ze nacht, Va-der, Zoon en Geest ge -lijk,
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nu en o-ver-al al - tijd,
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licht dat in de nacht be - gint,
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kind van God, Ma-ri - a's kind.
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nu en tot in eeu - wig - heid.
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ie-der te noe-men,
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lof van Is-raéls God!
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die Ja-kobs God als hel-per heeft!
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Zo-lang ik hier in het licht mag ver - ke

-ren,
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roem ik zijn liefd' en prijs mijn lot.

die dag aan dag met Chris-tus leeft?
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Die lijff en ziel ge - scha-pen heeft

Wie met de Heer te ra-de gaat,

s .
8 — SRS

e T +— T
: = S
S p—

i t
wor-de ge - loofd door al wat leeft.
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bij met raad en daad.

die staat Hij

— 1 . Hal-le - lu-ja! Hal - le-lu - ja!
Hal-le - lu-ja! Hal - le-lu - ja!
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7. Roem dan, gij men-sen, en lof-zing te -za-men
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Hem die zo gro-te din-gen doet. Lo-ve dan ie-der die Hem vreest
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Al-les wat a-dem heeft, roe-pe nu a-men, Va-der en Zoon en Heil' - ge Geest!
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zin-ge nu blij - de:

God is goed!
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Hal-le - lu-ja! Hal - le-lu - ja!
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Inleiding

DZingen Lied 370
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R ‘1. Va-der, die woont in he-mels licht, 2. Uw wil ge-schie-de, goe-de God, 3. Leid ons niet in ver-zoe-king, Heer,
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uw rijk geeft lief-de een ge -zicht laat ons niet o-ver aan ons lot, ver-los ons, maak ons meer en meer
5. - I - = " —
o e ¢ 7 1 ———= & — = —tr == —————————2=———_
uw naam is waard de hoog-ste eer! be -waar de aar-de voor de dood tot men-sen aan uw beeld de-lijk -
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‘ Wij bid-dgn om een om -me -keer: _en geef van dag tot dag ons brood. want U be -hoort het ko - nink - rijk,
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ewek do-den op, maak ar-men rijk, . Ver -geef als wij: laat uw ge-duld de kracht, de hoog-ste heer-lijk-heid
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laat ko-men, Heer, uw ko -nink-rijk. steeds gro-ter zijn dan on-ze schuld. nu en in al-le eeu - wig - heid.

Gebed bij de opening van het Woord, om verlichting van en met de Heilige Geest

Kinderen

DKinderlied 0T 417: 1, 2,
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1. Va - der in de he - mel, 2. Va - der in de he - mel,
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dank U, dank U wel, dank U, dank U wel
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dank U voor uw lief - de, voor het kind - je Je - zus,
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Hij is on - ze Ko - ning,
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Luisteren, Dienst van het Woord
Inleiding

EQ Schriftlezing Jesaja hfst 35: 1 — 10 (NBV21)

De woestijn zal zich verheugen, de dorre vlakte vrolijk zijn,

de wildernis zal jubelen en bloeien, welig bloeien als een lelie,

jubelen en juichen van vreugde.

De woestijn tooit zich met de luister van de Libanon, met de schoonheid van de Karmel en de Saron.
Allen aanschouwen de luister van de HEER, de schoonheid van onze God.

Geef kracht aan trillende handen, maak knikkende knieén sterk.
Zeg tegen het moedeloze volk: ‘Wees sterk en vrees niet, want jullie God komt met zijn wraak.
Gods vergelding zal komen, Hijzelf zal jullie bevrijden.’

Dan worden blinden de ogen geopend, de oren van doven worden ontsloten.
Verlamden zullen springen als herten, de mond van stommen zal jubelen:
waterstromen zullen de woestijn splijten, beken de dorre vlakte doorsnijden.
Het verzengde land wordt een waterplas, dorstige grond een bronrijk gebied;
waar eenmaal jakhalzen huisden, maakt dor gras plaats voor riet en biezen.
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Daar zal een gebaande weg lopen, die Heilige weg wordt genoemd, geen onreine zal die betreden.
Hij is alleen voor het volk dat over de weg gaat. Dwazen dwalen er niet rond.

Leeuwen zullen daar niet komen, een roofdier is er niet te vinden, ze blijven er allemaal weg,
alleen zij die verlost zijn zullen daar gaan.

Wie door de HEER bevrijd zijn, keren terug.

Jubelend komen zij naar Sion, gekroond met eeuwige vreugde.

Blijdschap en vreugde komen hun tegemoet, gejammer en verdriet vluchten weg.

DZingen Lied 462:1,2,3,6
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1. Zal er ooit een dag van vre.de, 2. Zal er ooit een blij-vend he -den
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zal er ooit be - vrij-ding zijn vol van goe-de  vre-de zijn
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voor wie wor-den dood -ge-zwe-gen waar geen pijn meer wordt ge-le-den
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le-vens -lang ge - bro-ken zijn? en het le-ven nieuw zal zijn?
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3. Zie de tak-ken aan de bo-men 6. Zo-als ster-ren men-sen mel-den
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waar het jon-ge groen ont-luikt dat geen nacht te don-ker is
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tot een stra-lend nieu-we zo-mer zal een kind ons ko-men red-den
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waar de vre-des - bloe-sem ruikt. dat het licht der we-reld is.

EQ schriftlezing Evangelie volgens Mattheus hfst 11: 2—11 (NBV21)

Toen Johannes in de gevangenis over het optreden van de messias hoorde,
stuurde hij enkele van zijn leerlingen naar Hem toe met de vraag:

‘Bent U degene die komen zou of moeten we een ander verwachten?’
Jezus antwoordde: ‘Zeg tegen Johannes wat jullie horen en zien:

blinden zien en verlamden lopen,

mensen die onrein zijn door een huidziekte worden gereinigd

en doven horen, doden worden opgewekt

en aan armen wordt het goede nieuws bekendgemaakt.

Gelukkig is degene die aan Mij geen aanstoot neemt.’

Toen ze weer vertrokken, begon Jezus met de mensen over Johannes te spreken:
‘Waar zijn jullie in de woestijn naar gaan kijken? Naar het wuiven van het riet in de wind?
Wat zijn jullie dan gaan zien? Een mens die rijk gekleed ging?
Welnee, wie rijk gekleed is verkeert in koninklijke kringen.
Maar wat zijn jullie dan wel gaan zien? Een profeet?
Jazeker, zeg Ik jullie, en zelfs meer dan een profeet.
Hij is degene over wie geschreven staat: “Let op, Ik zend mijn bode voor Je uit, hij zal een weg voor Je banen.”
Ik verzeker jullie:
onder allen die uit een vrouw geboren zijn is nooit iemand verschenen die groter was dan Johannes de Doper;
maar in het koninkrijk van de hemel is de kleinste nog groter dan hij.

Sinds de dagen van Johannes de Doper wordt het koninkrijk van de hemel door geweld bedreigd
en proberen geweldenaars het aan zich te onderwerpen.

Want alle profetieén van de Profeten en de Wet reiken tot de dagen van Johannes.

En voor wie het wil aannemen: hij is Elia, die komen zou.

Laat wie oren heeft goed luisteren!
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1. De

laat - sten wor-den de eer-sten,

2. O Heer, o eerst - ge-bo-ren
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wie kniel - de krijgt een troon,
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van al - len uit de dood,
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de knech - ten mo - gen heer-sen, Gij zoekt wat is ver-lo-ren,
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de die - naar heet een zoon. Gij maakt het le-ven groot.
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4. Wie zelf zich hoog ver- hef-fen, 5. Maar wie zich heeft ge-bo-gen
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die slaat zijn oor-deel neer, voor wat Hij ge-bo-den heeft,
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de ber - gen wor-den ver-ef-fend, die zal Hij ook ver-ho-gen
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de zee zwijgt voor de Heer. zo waar Hij eeu-wig leeft.
Verkondiging
Muziek W
Antwoorden, ontvangen en delen
Amen-antwoordlied Lied 838: 1-3
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1. O gro-te God die lief-de zijt, 2. Maak ons vol -bren - gers van dat woord,
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Laat ons ge -trouw de weg be - gaan

Laat ons het zout der aar-de zijn,
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het licht der we - reld, klaar en rein.
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3. Leer ons het god - de-lijk be - leid
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die weer her - stel - len uw ver - bond.

g

op-dat wij niet door on-ze strijd
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van vre-de en ge-na - de.



D Zingen Credo Lied 344
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1. Wij ge - lo-ven één voor één 2. Wij ge - lo-ven in de naam
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3. Wij ge - lo-ven dat de Geest
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Collecte: Eleos (reknr. diaconie is NL21INGB0004620431)

Heenzending en Zegen

DZingen Lied 653:1,4,7
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1. U ken-nen, uit en tot U le-ven, 4. Gij zijt het licht van God ge-ge-ven,
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éle aar -de ean de aard-"se tijd,
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wan-neer het nacht wordt in de tijd.
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en ein-de zijt, der we-reld zin!

Zegen & Amen
Zingen Lied 415: 3

Amen, amen, amen,
dat wij niet beschamen
Jezus Christus onze Heer.

Amen God,
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7. O Chris-tus, ons van God ge-
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Uw naam ter eer!




